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Corrigendum 

 

COOPERACIÓN BILATERAL 

 

 Este corrigendum está destinado a: 

 

• Sustituir en las filas relativas a las actualizaciones de programas de país para Argelia y 

Zimbabwe y el desarrollo del plan RMP para Papua Nueva Guinea en la Tabla 3 la 

palabra “Pendiente” por “Postergado”. 

 

• Agregar la siguiente oración a los párrafos 13 y 16:  “El Gobierno de Alemania decidió 

postergar la solicitud.” 

 

• En la Hoja de evaluación de proyecto para la Región:  África después del párrafo 29 en la 

sección “Datos del proyecto” en “Consumo de la empresa” e “Impacto del proyecto”, 

sustituir la cifra “28 toneladas PAO” por “27 toneladas PAO” y agregar lo siguiente a la 

sección “Recomendaciones de la Secretaría”: 

 

Monto recomendado:  $EUA 350 000 

Impacto del proyecto:  27 toneladas PAO 

Gastos de apoyo del organismo de ejecución:  $EUA 45 500 

Costo total al Fondo Multilateral:  $EUA 395 500 

 

• Sustituir en el párrafo 38 la palabra “Pendiente” por lo siguiente:  “La Secretaría del 

Fondo recomienda la aprobación general por el monto de $EUA 350.000 más gastos de 

apoyo por $EUA 45.500 a condición de que éste sea el proyecto definitivo en el sector de 

halones para los países participantes.” 
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• Sustituir la palabra “Pendiente” en el párrafo 44 por “El Gobierno de Alemania decidió 

postergar esta solicitud.” 
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